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отвергаю *), (въ нихъ я) раскаиваюсь (покаялся), въ будущее время не 
буду дѣлать (обязуюсь не дѣлать). Когда (я) объявилъ (эти свои грѣхи) и 
признался (въ нихъ), (то) пусть я достигну счастія. (Кто же) не объявилъ 
и не признался, пусть не будетъ съ нимъ такъ. Ом-мани-падме-хум! Ман- 
галам!

П рим ѣчаніе. Въ монгольскомъ текстѣ добавлено: такъ должно про­
износить въ видѣ покаянія трижды.

А. 0 . Ивановскій.

Эѳіопскіе стихи въ честь Апостоловъ.

Часословъ эѳіопской церкви древняго туземнаго, догеоргіевскаго тина, 
представляемый въ полномъ видѣ рукописью Orient. 557 (по каталогу 
W r ig h t  СІ) Британскаго музея 1 2) содержитъ чипопослѣдовапія, состоящія, 
кромѣ библейскихъ чтеній, главнымъ образомъ изъ стихотворныхъ пѣсно- 
словій въ честь Св. Троицы, Спасителя, Богоматери и святыхъ. Послѣднія 
расположены по ликамъ святыхъ па различныхъ службахъ. Такъ, пророки 
воспѣваются па ночной службѣ, апостолы —  на 1-мъ часѣ, мученики —  на 
9-мъ, преподобные —  на вечернѣ и т. д. Пѣснословія состоятъ изъ ряда 
строфъ, посвященныхъ большею частью отдѣльнымъ святымъ и располо­
женныхъ въ порядкѣ копто-эѳіогіскаго мѣсяцеслова 3), начиная съ мѣсяца 

(Ш аг =  ноябрь). Приводимыя здѣсь вирши въ честь Апостоловъ, 
заимствованныя изъ службы перваго часа и находящіяся на листахъ 55 —  
57 упомянутой рукописи, представляютъ интересъ, какъ отраженіе въ цер­
ковной поэзіи апокрифическихъ сказаній о подвигахъ Апостоловъ. Источни­
ками ихъ являются копто-эоіопскія редакціи этихъ сказаній, сохранившіяся 
въ синаксаряхъ, житіяхъ и эѳіопскихъ апокрифическихъ дѣяніяхъ Апосто­
ловъ (Gadla Hawaryat). Есть однако и мелкія отступленія. Начинаясь съ

1) Эти два слова стоять только въ тибетскомъ текстѣ
N

2) См. мой «Часословъ Эѳіопской церкви» (Зап. ІІмп. Акад. Наукъ УІІІ, I, 7), стр. II, 
и особенно рецензію на него В. В. Б ол отова (Христ . Чтеніе 1898, Февр. 189—198), пред­
ставляющую между прочимъ цѣнное изслѣдованіе по исторіи часослова.

3) Я пользовался тѣмъ, который помѣщенъ у L u d o lfa  въ его Commeutarius ad hist. 
Aeth. p. 389 sq.
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Ап. Филиппа, память котораго въ копто-эѳіопской церкви празднуется 18 
хе дара ( = 1 4  ноября, какъ и у насъ), пѣспословія заканчиваются Еван­
гелистомъ Лукой, значащимся въ копто-эѳіопскихъ мѣсяцесловахъ подъ 
22 текемтъ =  19 октября. Между стихами въ честь Іакова, брата Гос­
подня (18-го хамлэ =  15 іюля) и Варѳоломея (1-го маскарама =  29 ав­
густа) находимъ двѣ строфы, намекающія на Успеніе Божіей Матери, па­
дающее на время между этими двумя числами (16-го нахасё =  9 августа); 
это событіе выбрано, какъ наиболѣе удобное для прославленія всѣхъ Апо­
столовъ вмѣстѣ; точно также послѣ строФъ въ честь Ann. Петра и Павла 
(46 сл.) слѣдуетъ восхваленіе 12-ти Апостоловъ, хотя, по имѣющимся въ 
нашемъ распоряженіи редакціямъ эѳіопскаго мѣсяцеслова, за памятью свв. 
Петра и Павла 5-го хамлэ (29 іюня) слѣдуетъ въ тотъ-же день «70 Апосто­
ловъ», а не 12. Двѣ строфы, посвященныя въ разныхъ мѣстахъ (ст. 28 и 
58), Наѳанаилу, объясняются тѣмъ, что въ эѳіопскихъ календаряхъ этотъ 
Апостолъ встрѣчается дважды: подъ 15 генботъ (10 мая, когда у насъ Си­
мона Зилота), гдѣ въ копто-арабскомъ стоитъ «Іуда» ( Ь ^ ) ,  и подъ 10 хамлэ 
(4 іюля), гдѣ значится: «Наѳанаилъ, иже отъ Каны». Въ нашемъ текстѣ 
наоборотъ.

пф* : адягі : in l : к&іЛ р: ш'п: а»** : пгі^: й.рй-п : ^сгіФГі:: 
пхіѴФ : лалдп : фпіі'ддф : ддлагФСй Г:

\ ч \ : я-д-Ф : .е ^ С г м  : -*п : ч й л  : ф ^ сп

Филиппъ, придя во градъ Африкію *), проповѣдывалъ имя Іисуса Хри­
ста. Молитвами Филиппа и моленіемъ Елевоерія 1 2) да путеводитъ насъ Богъ 
правды въ тишину и пристанище.

Іт^я-Оги: шг р : : im-c.pn : шГр : доА ;:
5 : ЛФСР : фпѴг-с : а>ф : д ч т : і у 'к ::

п щ п ф  : о р к ъ  : ф 'п д .л» :: 

фснф : : нпфлФіѵ : : ффФл? о:-
Андрей прекрасный страданіемъ, Андрей прекрасный старостью, Ан­

дрей Апостолъ, и его первородство быть ученикомъ и увѣнчаться сѣдиною 
старости. Онъ —  юноша въ подвигахъ, которые онъ окончилъ крестною 
смертью.

1) Вѣроятно Фрнгія, а можетъ Сыть и Африка; сы. L ip s iu s , Die Apokryph. Apostel- 
geschichten II, 2, 48.

2) Память св. Елевоерія значится въ эѳіопскихъ святцахъ подъ однимъ числомъ (18 
хедара) съ Ап. Филиппомъ.
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о й і £ : ч 'п п ф : л п  : л ^ ' і - ::

4hC: л/.,/.: ли-л : гіп'п*::
ю рѵьчй : фчхлчі : аар. : ::

пдд ■ Фі’ь?®: пч,® :

Море премудрости, отецъ словесъ, орелъ парящій, высокій проповѣ- 
даніемъ, Іоаннъ Евангелистъ, зритель тайныхъ, вѣщатель, напитанный солью 
божественной.

роф*п : дфс.р : Аг=ФЧ;К,: чі\ е* : л-фя :: 
ірчд?: л’н<яч : a_eu-4u :: 
лл-Ф'п : Ф?°су*, : чп : н.сш.:: 

is am : Ріяччі: *мсчн ::
: лп'п.я'п : "РФА’і'і}. .:ф

Іаковъ Апостолъ! поддержи меня въ суетѣ мірской, да пе смутитъ меня 
волна временъ, молитва твоя да управптъ меня къ лучшему. Отче! да бла­
гословитъ меня десница твоя и одѣяніе твое да освятитъ меня.

пфл : іЯФ.ргі : \>~и : піоф : іѵпХ::
л-плод):шоА:,п^:^-лло(і):лчч::РО'пиі-::Хгі,п:лХ^Г^::
< г= тм  : л <п і  : : л л о п .ірй®' .ѵ .

Когда прибылъ Матѳій въ городъ людоѣдовъ, они заставляли его ѣсть 
траву, чтобы съѣсть его; онъ пребылъ въ терпѣніи, пока не увѣрилъ ихъ 
и къ вѣрѣ не обратилъ сердце пхъ *).

го а.рд/ іл,^ : A.p/./iAf  ̂: ХЧФ : ффФл?^ : лі/црфу :: 
фФчгх^  : ллфсрфу :: 
лф’гЬнф : 'п ^ : <яу. : : Фл?лч: чя-д ::

: роффі : ядьФ : ф'яоф : £ .п ,у

Іерусалиме, Іерусалиме, избиваяй пророки и каменіемъ побиваяй по­
сланныя къ нему, пролпваяй яко воду чистую кровь святыхъ, и кровь Іакова 
праведнаго пролилась въ немъ. 1

1) См. О. ѵ. Lemm. Koptischc Apokryphe Apostelacten. Melanges Asiat. X, 151 sq.
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ло : 'яп-с : ло : 'яи-с : зчоьп : 'ягк ::
25 -я й л , : л Ж л -п < іі.с  :: 

ф -іг і- : ъ я я - : ЛЙ-.Р< я.ч :

Л і е - ^ о 'я : п г р Я 'я ф  : ф ч і а ч :

Отецъ честный, отецъ честный, Маркъ честный, человѣкъ Божій, ты 
возгремѣлъ евангельскою проповѣдью въ Египтѣ и его окрестностяхъ.

d><PCf: л а й : Ф ч г л  :
п і Ж'і  і ф  : : я - д л  ::

зо -я я -о  : у - Ѵ /л л  : э - я с  : : нлгЯ',./ъЛ ::

®д?я: дл,и-: лЧи : .е-яа :
н ч р  : ‘Лі'іА.ЛА'е : л<яч : надо : я-лаг:р •:>.

Апостолъ, проповѣдникъ Евангелія, свѣтоносный свѣтильникъ дѣлъ, 
блаженный Наѳанаилъ, рабъ и служитель Эммануила, Который его вос­
хвалилъ словами: «се Израильтянинъ, въ иемъ же льсти пѣсть».

: !>•?=: : л ',.і.“ п  : 'л ь ч г ° ::
: л о р  : < 5 : оѵ^ ::

85 ^ич : р'я : яя-л : 'лгі'я : лср?® :: 
я,ч : ■яііф,'лр : .е'я-Г : ян.і:̂ .ч-'л : члг® :: 
лол : учтя : Фя-ч:р : я г̂=
■яу,л : uA.li: -яуд : ня:і-о.ли-:: 
a j.'?= : ;і>л : л д о ::

до л ш р  : я«і:с : .С і'гя 'я  : ф ' П л  ::
ФПлЧ-і-'н : 5=>Ч;Р : лу.‘'іРі'і: -р-яча .;j;.

О какъ бы я желалъ облобызать сегодня снятую съ тебя ко;ку '), 
Близнецъ, отецъ мой, учитель мира! Благовоніе благости твоей достигло 
вышнихъ. Искупленіе грѣховъ моихъ да будетъ въ грядущемъ вѣкѣ. Члены 
плоти твоей помазаны кровью. Сказать —  зеркало, значитъ сказать пере­
водъ его. Сладко слово устъ его. Нося свою кожу, онъ проповѣдывалъ Еван­
геліе, и посему былъ нареченъ близнецомъ Дпдимомъ.

1) Эѳіопское сказаніе о кожѣ св, Ѳомы, см. между прочимъ у L ip  si us, op. с. I, 274 сл.
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;І\ЕфГі I Ф£Ф .ErhCh : 7/гЛ)Ф !!
® № О і : н с л  : Шл Ч’Л ^ ф  ::
ПФсА : і’- а у  : ф 'р і  : ш ф ф  ::

45 гі-пл : ілс : лтл/..: hA : сйе: ІПФ
Ѳаддей препоясался, чтобы пахать ниву, и Петръ засѣялъ 30 бо­

роздъ; возросъ па нпхъ п образовался колосъ. Жители города, видѣвшіе 
эго, удивились 1).

п ^ ѵ л ^ Ф  : ъ с ч  : «ы нс : А / Ш і  : ф й Фа  ::
Ф 'АФ 'Д .ф  : о п р  : *р ф  : л 'я <£А : н а и р : ::
пп.Ек : : АагДоп : о.а : ф'плл ::
^ р ч ф  : : л ^ ч к і я . : а л / л  : д а а л  -:|:-

Въ царствованіе Нерона кесаря Петръ распятъ стремглавъ; величіе 
кончины его помрачило сіяніе солнца а). Когда Павелъ вЬнчался мечемъ 
воина, изъ выи его вмѣсто крови истекло молоко 1 2 3).

бо я,ііѵ : ишСФ: ф 'яалл- : афс .рф :: ш ф ** : '/а°ф ::
j e a A > ^  : л . р а г і : н ч ц ^ я ^  : л * ® ч : U p p  : -У. *)

Избралъ 12 Апостоловъ Іисзхъ, поставилъ ихъ пастырями и сказалъ 
имъ: «слушаяй васъ, мене слушаетъ» 4).

::

фпЧѵ ? ^ ^ : к и и :: 
агьфср-р : аЖ нфі ::

55 арп-Гі : 'яСГгѣГі! : ГгФ/!
пАЧФ : пФаф : лА/РСй : AfH к
ш ?°ф £Ф  : сАі> *. а АогарП і Г ч н , : Фр и

К ъ крови страданія владыкъ нашихъ Апостоловъ мы прибѣгаемъ и 
завѣтомъ ихъ восклицаемъ: Іисусе Хрпсте, укрѣпи насъ въ печаляхъ ради 
распятія отца нашего Петра, и ради отсѣченія главы Павла будь намъ утѣ­
шитель.

1) Въ копто-эоіопскихъ сказапіяхъ объ Ап. Ѳаддеѣ(Zoega, Catal.228 и M alan,C er- 
tamen Apost. p. 221) это событіе пріурочивается къ проповѣди Апостоловъ въ Сиріи. Въ 
греческихъ актахъ это самое разсказывается объ Ап. Андреѣ и Петрѣ во время ихъ про­
повѣди въ «странѣ Варваровъ». L ip s iu s , о. с. 1, 654 сл. іі II, 2, р. 77.

2) Этой подробности, кажется не встрѣчается въ другихъ мѣстахъ; разсказывается 
объ явленіи ангеловъ и Спасителя при кончинѣ Апостола (L ip siu s , о. с. II, 92 etc.).

3) L ip siu s , о. с. И, 95. 102. 159. 238. 245. 270. Е. 39. 61. 103. ѵ. Lemm, Koptische 
apokryphe Apostelacten. N. S. I ll, (XXXV), 309. Melanges Asiat. X, 369. Преданіе это встрѣ­
чается и въ православныхъ синаксаряхъ.

4) Луки 10, 10, гдѣ говорится однако о 70 Апостолахъ.
Заппскп Вост. Отд. ІЬт. Русск. Арх. Общ. Т. ХП. 02
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&?3 r -ч і  : л п 'п : п г іл с р̂  :: 
а т п л  : я з и - : л<мд?: < я с .у : 

во п л .р ^ - ’іл . ^  : -t-AArt : Г Ф Г л а : л ф с .р  : .  

дя р̂ : о и д г :: 
т я - і ' ь : Ф,я н « в ::
я .п  : о е  : ^ іТ Ф Л  : ф Чм і  : ^ ф л , : П ф ?

Послѣ того, какъ проповѣдывалъ въ Самаріи Евангеліе благодати 
Сына Маріи, во Іерусалимѣ святительствовалъ Наѳанаилъ Апостолъ. Совер­
шаясь сѣдиною своею, священствуя въ чистотѣ, онъ на древѣ крестномъ 
осудился, бывъ побѣдителемъ ’)■

і^ гіл : л .р іѵ і і : г н л , ф : н л ѳ і + чі : ::

65 роф-п : лфср : чя-гіі : : 'л ^ Ф л а 3- :
п а 'п ф  : 'л.ігп : Фя -ііФ : л і д о р  : .e c h o  ::

: л .Я .і і : ФЯіТ : . с о с я  : f tC 'n i . : л п  .ѵ .

Ты, котораго вмѣстѣ со Іисусомъ Назореемъ воспитала мать Его, Іаковъ 
Апостолъ, котораго дѣла чисты отъ начала! Благословеніе твоей святой 
руки да коснется души моей. Благослови меня Отче, ибо епископъ благо­
словляетъ.

і і \ е * : л 'я г 3' : А л : р-?3 : з - п - л і :: 

л ф С р ф  : ::
7о з і .н 'я ^ 3- : ФФ-п с ф  : .е п ,л - : c h - w p l  ::

пАЧФ : л с л ѵ 3 : с р ф 'я а 3- : п ч ч л  : Cft-Ч .ѵ .

Миръ вамъ, собранные сегодня Апостолы Спасовы! «Обвивъ, вы по­
гребли ее»— говорили лжецы— «смерть вамъ, изъ-за Маріи, огненнымъ ору­
жіемъ».

п'лчф : : Ф<5зід?'П,Я'?="::
гГіФСТ-і-: -І.ІПч : л'лзн.а-іЫъС : а'л'оі : іі 3̂- :: 
пАчф: : л'гч-: фоАчф : фля : фу. ^  ::

75 *п*э : 'О.ЧА : і№л?=>: 'оччіа3- .ф. »)
Ради чего вы пребывали въ напастяхъ, Апостолы славиые, слуги 

имени Божія? Не ради ли Маріи и Сына ея прелгде, яко отреби міру 
бысте? 1 2)

1) Въ копто-эѳіопскихъ актахъ смѣшивается Ап. Наѳанаилъ съ Симономъ Зилотомъ, 
а этотъ въ свою очередь съ Симеономъ, сродникомъ Господнимъ, епископомъ іерусалимскимъ. 
См. Ъ ір зіи з 1. с. II, I, 152 сл.

2) Корине. I, 4, 13.
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:: л о п ^ : р ф у * ::

л о 0? ^  : л ч № ^ {  ■ ф <я ^  : іп ф ,я п̂ *і- : н Ф л - л л - : -а с у * :: 
а ф С рФ : л п а г р  : л п ф п ф ^ / я ^  : а і :: 

a k i m . : п  а -э д : A j F f r i : ? ° «  :: 
во Чі* * : *a<f > : агпФ  : А o r  : Ф А Ф 4: : А у *  .:•;.

Чѣмъ мы васъ наименуемъ? Голубями кроткими, овцами бѣлыми или 
звѣздами, облеченными свѣтомъ? Апостолы, отцы мои, молюся вамъ, укрѣ­
пите меня объятіемъ, какъ мать, обнимающая па груди своей младенца, да 
не буду неключимъ.

: * р ф «  : м і д . и  ::
п 2 ф д ? ^ в )Г і : а ф с р  : н /..я ф  : <£а А  :: 
ф с і  : 5 0 А .: п гіч і 'п ф  : ф з ъ а  : Ь і н  : .c u a a  ::

: п 'л а ф А  .;j\

О радостный, о кроткій, о свѣтлый Варѳоломей Апостолъ, теченіе ко­
тораго бурно, труба словесная, когда онъ возглашаетъ въ проповѣди Еван­
гелія, скончавшій страданіе въ Эльвахѣ ]).

85 : юр : <*®йфа : ф^п : а.ір  : ©н а  ::
r/j ( \ : ф ф 'я а  : jp-п ф л . : ^ с л р а  :: 
ч п  : ф ф д -а  : л а д а  :: 
нд?^> : лгро а  :: 

п н . : гьф : п и л  :: 
до оггіф : T A W  : л л < т .л > А  ::

П'П ііьС : 'р л -а  ::
ш с х  : и :Р : р -а ч п  : д -И А

Тамъ, гдѣ процвѣлъ крестъ и принесло плодъ Евангеліе, гдѣ водру­
жена скинія свидѣиіяигдѣ истекъ источникъ крови грозда... (?) домъ празд­
ника во вратахъ2) Эммануила, въ землѣ тучной возросъ садъ— Іоаннъ дѣв­
ственникъ.

1) АЛФА =  £І̂ І| отгеѵ̂ е ^  Оазисъ. По копто-эоіопск. синаксарямъ Варѳоломеи

былъ Апостоломъ оазиса, но пострадалъ онъ не здѣсь. См. L ip s iu s , о. с. И, 86 с.т. и Е. 96. 
ѵ. Lemm, op. с. 108 ( =  518).

2) (б7с\) ігиХа? (?)
02*
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A4Si;(Dfi: : пфчіф : ^iupm:i*: : z'nn ::
wT: Флф*. : .над*: cm -v^  : ю  : : pu p  :

95 .егіЛіп*. : нгпііР :: .еФл-п*. : нф^р ::
. p i ^ i h f . : ль& >і<н'*.: па*** : "м м  .;j\

Когда Свѣтильникъ благодати встрѣтилъ на мытнпцѣ Матѳея мы­
таря, сказалъ: «гряди по Мнѣ», да дастъ ему что будетъ связано то, что 
онъ свяжетъ, и разрѣшено то, что онъ разрѣшитъ, да очиститъ отъ грѣховъ, 
омывъ его кровью.

ч п д . : <і>а  : ^ i \ L  : <і>л ::
фтааф\р’5 : ^п/..: <.і>а : Аа : яй\£ : ф’п а  :: 
а-<.і>гі : аліфФ : аа^ ф : ф о  г :: 

юо ф’лпЧі : : ;і>л°: лара .;j;.
Согласны, согласны Евангелисты, согласны писавшіе Евангеліе. Лука 

одинъ изрекъ новое, и до Адама возвысилъ гласъ свой.

ітіА^ : а’я^  : гіпл : лса-Аф :
43<і>“}: пгряллф ::
ъчх  : ■і/п.л-'р : : ;р'л^ф ::

: фтаа : :рлііѵ : а°ф ::
Ю5 а г ѣ ф : ’п а ”  : ш і ,.е : :рсгі,ф

Миръ вамъ, ученики Его, посланнымъ по два, да удалятъ стволъ грѣ­
ховный, да уготовятъ путь Евангелію, усыновленные въ домъ царя вели­
каго.

фнЧх/Чі : *лсгіФГі : Лгьфср:р : гп \ѵ ^  ::
нрчф : 'жрс : а^'п : Ал : 'поф- : а р̂^  :: 
а'ял.л : : ип*.: 'п^ : А«ѵр4:: ::
фа^ гііі : лло^ср : А<яячьл: AijcaA" : ’hYic^  :: 

по : л .e l m ? : /J \S j : ф а ^ Г ій  :

Поминая, Христе, всѣхъ Апостоловъ, пролившихъ кровь свою за 
честную кровь Твою, дай мнѣ вѣнецъ мученичества, да причтусь къ стра­
даніямъ ихъ, и потреби память враговъ моихъ изъ кпиги живота, какъ ты 
потребилъ имя Іуды злодѣя.

Б. Тураевъ.


